Kazakh (kasak Tini)
Kipicne pacimaep
KpecT b6enrici

OKeHi XXaHe ¥YnablH XXaHe Kueni
PYyXTbIH, aTbIHaH.

ltoci3
KYTTbIKTay

Nemi3 Nca MacCixXTiH paKbIMbl, XXaHe
Kyoawnfa gereH cymicneHuwinik,
XoHe Kueni PyxTbIH KapbIM-
KaTblHaCbl bapnblfbiHbI36€eH
00NbIHbI3.

KaHe ci3fiH pyXblHbI30€EH.
Enititial aHbI3

bBayblpnap (baybipnap meH
ankenep), 6i3aiH KyHaNapbiMbI3abI
MOMbIHOaWbIK, COHObIKTAH KAaCUeTTi
XyMmbakTapabl Tonnayfa e3imi3ai
OanblHOAHbI3.

MeH KyaipeTTi Kyoanfa
MOWbIHCYHAMbIH XX9He CaFfaH,
BaybipnapbiM XXaHe ankenepimMm, MeH
KaTTbl KYH3 »XacaabiM, MeHiH,
oMbIMOa XX9HEe MeHiH ce3aepimae,
MeH icTereHimae )xoHe MeH He
icTen anMagbiM, MEHIH KiH3IM
apPKblJibl, MEHIH, KIHDIM apKblJibl,
MEHIH eH ayblp KiH3NIrM apKblibl;
CoHpblKTaH MeH Map Mapu-
BapruHpgi cypanmbliH, bapnbik
nepiwTtenep MeH aynmenep, An cCeH,
BaybipnapbiM, KapblHAACTapbIM,
KyoaunbiMbl3 XKapaTkaH e yLwiH
nyfa eTy.

KyaipeTi wekci3 Kyaan bisre
MenipiMAginik TaHbITYbl MYMKIiH,

Norwegian (Norsk)
Innledende ritualer
Korsets tegn

| Faderens navn og Sgnnen og
Den Hellige And.

Amen
Hilsen

Var Herre Jesus Kristi nade, og
Guds kjeerlighet, og den hellige
ands nattverd Vaer med dere
alle.

Og med din and.
Penitial Act

Bragdre (brgdre og sg@stre), la oss
anerkjenne vare synder, Og
forbered oss pa a feire de hellige
mysteriene.

Jeg tilstar den allmektige Gud Og
til deg, mine brgdre og sgstre, at
jeg har syndet sterkt, i mine
tanker og med mine ord, | det
jeg har gjort og i det jeg ikke har
gjort, Gjennom min feil, Gjennom
min feil, gjennom min mest
alvorlige feil; Derfor spgr jeg
velsignet Mary stadig virgin, Alle
englene og hellige, Og du, mine
bradre og sgstre, a be for meg til
Herren var Gud.

Matte den allmektige Gud veere
barmhjertig med oss, Tilgi oss



Kazakh (kazak Tini)

Bi3ni KyHa/1apbIMbI3 KeLip, XaHe
Bi3ai MaHriNiK eMipre anapblHbI3.
ltoci3

Knpwus

PabbbiM, pakbIM eT.
PabbbiM, pakbIM eT.
Macix, pakbIiM eT.
Macix, pakbiM eT.
PabbbiM, pakbIM eT.
PabbbiM, pakbIM eT.
Linopus

EH 6mik Kypnanfa Magak, an isri
HWeTTi agamMmaapfa xep beTiHAOe
TbIHbILWTbIK. Bi3 CeHI MaKTanMbI3,
»XapbliKanMbl3, 6i3 CeHi XXaKCbl
KepeMi3, 6i3 ceHi aapinTenmis,
CizaiH, ynbl 4aHKbIHbI3 YLWIiH ci3re
anfbic antambl3, Kynanm Nem,
kKekTeri MNaTwa, Ya, Kyaan,
KyaipeTTi 9ke. Memi3 Nca Macix,

Xanfbl3 ¥nbl, Kyoan e, KyoanobiH,

TOKTbICbI, ©OKEHIiH, ¥Jibl, CEeH
OYHNEHIH KYH3/1apblH anbin
TacTancblH, B6i3re pakbiM eT; CeH
OYHNEHIH KYH3/1apblH anbin
TacTaNcCblH, AyFaMbi3abl Kabbin

anbiHbI3; CeH 9KeHiH OH, XXaFfblHAa
OTbIPCbIH, 6i3re pakbiM eT. ONTKEHI

ceH faHa KwneniciH, CeH »anfbi3
>apaTyuwbicblH, CeH faHa EH,
XofapFbicbiH, ica Macix, Kueni
PyxneH, KyOoan OKeHiH,
Y/blbIFbIMEH. AYMUH.

XWHay

HyFfa eTenik.
AyMUH.

Norwegian (Norsk)

vare synder, og bringe oss til
evig liv.

Amen

Kyrie

Herre vis nade.
Herre vis nade.
Kristus, forbarm degq.
Kristus, forbarm deqg.
Herre vis nade.
Herre vis nade.
Gloria

Are veere Gud i det hgyeste, og
fred pa jorden til mennesker av
god vilje. Vi roser deg, vi
velsigner deg, vi elsker deg, vi
eerer deg, vi takker deg for din
store aere, Herre Gud, himmelske
konge, A Gud, allmektige Far.
Herre Jesus Kristus, enbarne
Sgnn, Herre Gud, Guds Lam,
Faderens Sgnn, du tar bort
verdens synder, forbarm deg
over 0ss; du tar bort verdens
synder, motta var bgnn; du sitter
ved Faderens hgyre hand,
forbarm deg over oss. For du
alene er den Hellige, du alene er
Herren, du alene er den Hgyeste,
Jesus Kristus, med Den Hellige
And, i Guds Faders herlighet.
Amen.

Samle inn

La oss be.
Amen.



Kazakh (ka3ak Tini)

Ce3fiH INTYPrndachl
BipiHWIi oKy

apaTkaH NeHiH cesi.

Kyfoanfa wykip.
XKayankynak 3abanb

EKiHWI oKy

XapaTkaH NeHiH, ce3si.

Kyoanfa wykip.
[HXXiN

XapaTkaH Ne xxap 60nCbIH.
>KaHe ci3fiH pyXblHbI30EH.
KacueTTi EBaHrenmanaH oky H.

HaHK cafaH, ya, XapaTKaH
XapaTtkaH NeHiH, IHxXini.

CafaH Mapak, Memi3 Nca Macix.
CeHiM MaMaHObIFbl

bip Annafa ceHeMiH, KyaipeTTi
oOKe, acraH MeH Xepai >apaTyLbl,
KOpPIHETIH XXoHe KepiHbenTiH
bapnblk HopcenepaeH. MeH 6ip
Memi3 Nca Macixke ceHeMIH,
KyfoanabiH XXanfbi3 ¥Nbl, bapibik,
fFacblpnapnaH bypblH 9kefeH
TyfaH. Kyoan kygangaH, HypaaH
HYP, WblHaMbl KygannaH wbelHanbl
Kyhawn, TyblJIFaH, >KacasMafaH,
oKeMeH bipre 6onfaH; On apKblbl
Bbapnblk Hapce xacanabl. On 6i3
YLWIiH XX2He KYTKapblybIMbI3 YLUiH
KOKTEH TYCTi, »XaHe Kueni PyxTbIH
apkacbiHaoa Mapua Mapusam
AyHuere kKenpgi, xaHe agam bongebl.
bi3 ywiH on MoHTMM MunaTTbiH, KON
aCTblHOA aWKbIWKA LWereneHai, on
©J11i XKIHEe XepJieHai, XX3He YLWiHLWi

Norsk
Liturgi av ordet
Farst lesing

Herrens ord.
Takket veere Gud.
Responsialsalme

Andre lesing

Herrens ord.
Takket veere Gud.
Evangelium

Herren vaere med deg.

Og med din and.

En lesning fra det hellige
evangelium ifglge N.

Are veere deg, Herre

Herrens evangelium.

Pris til deg, Herre Jesus Kristus.
Troens yrke

Jeg tror pa én Gud, den
allmektige far, skaper av himmel
og jord, av alle ting synlige og
usynlige. Jeg tror pa én Herre
Jesus Kristus, Guds enbarne
sgnn, fgdt av Faderen fgr alle
tider. Gud fra Gud, Lys fra lys,
sann Gud fra sann Gud, fadt,
ikke skapt, i samsvar med
Faderen; ved ham ble alle ting
til. For oss mennesker og for var
frelse kom han ned fra
himmelen, og ved Den Hellige
And ble inkarnert av Jomfru
Maria, og ble menneske. For var
skyld ble han korsfestet under
Pontius Pilatus, han led dgden og
ble begravet, og stod opp igjen
den tredje dagen i samsvar med



Kazakh (kazak Tini)

KYHi KanTa KeTepinai XXasbanapfa
comnkec. On kekke keTepingi On
OKEeHiH, OH XXafblHAa oTbIp. On
KanTadaH OaHKMeH Kenegi Tipinep
MeH efiinepai coTTay XKXoHe OHbIH
naTLlablFbIHbIH Weri 6bonMangsbl.
MeH Kneni Pyxka, Miemisre, emip
bepyuwire ceHeMiH, OKe MeH ¥naaH
LWbIKKaH, 9Keci MeH ¥nbiMeH Bipre
TabblHaTbIH XX9He fAapinTeneTiH,
nanFambapnap apkbl/ibl CONNEreH.
MeH 6ip, KacueTTi, KaTONNKTIK
XKOHEe anocToNablK Wipkeyre
ceHeMiH. MeH KyHanapablH,
Kewipinyi ywiH 6ip wombinabipy
P3CiMiH MOMbIHOAWMbBIH MEH
eqreHaepaiH KanTa TipinyiH acbifa
KYTEMIH XX9He aKbIpeT AYHUECIHIH
eMipi. AyMUH.

Yinni

omMmbeban ayFfa

XapaTkaHfa oyfa eTemis.
PabbbiM, oyFambi3abl ThiHAA.

DBXaPUCTIH,
NNTYPrunsacsl

¥CbIHbIC

KyZawn MaHri XXapblJIKacCblH.

Hyfa eTiHaep, baybipnap
(baybipnap) 6yn MeHiH,
KYPOaHObIFbIM XX9HE CEeHiKi
Kyaoanfa yHamabl 601ybl MyMKIH,
KYLipeTTi 9Ke.

PabbbiM KONbIHHAH LWanfaH
KYPBaHAbIKTbl Kabbln eTCiH OHbIH,
€CiMiHiH, faHKbl MEH OaHKbl YLUIH,
Bi34iH UriNiriMi3 yLWiH XX9He OHbIH,

Norwegian (Norsk)

Skriften. Han steg opp til
himmelen og sitter ved Faderens
hgyre hand. Han vil komme igjen
i herlighet & dgmme levende og
dagde og hans rike skal ingen
ende ha. Jeg tror pa Den Hellige
And, Herren, livgiveren, som gar
ut fra Faderen og Sgnnen, som
sammen med Faderen og
Sgnnen er tilbedt og herliggjort,
som har talt gjennom profetene.
Jeg tror pa én, hellig, katolsk og
apostolisk kirke. Jeg bekjenner
én dap til syndenes forlatelse og
jeg ser frem til de dagdes
oppstandelse og livet til den
kommende verden. Amen.

Homily
Universell bgnn

Vi ber til Herren.
Herre, hgr var bgnn.

Liturgi av eukaristien

Offertorium

Velsignet veere Gud for alltid.
Be, brgdre (brgdre og sgstre), at
mitt offer og ditt kan veere
akseptabel for Gud, den
allmektige far.

Matte Herren ta imot offeret fra
dine hender til pris og sere for

hans navn, til vart beste og det
gode for hele hans hellige kirke.



Kazakh (kazak Tini)

Dap/blK KacueTTi WipKeyiHiH,
nuriniri.

AyMUH.

IBXapUCTUKabIK oyfa

apaTkaH Ne xxap 60sCbIH.
>KaHe ci3fiH pyXblHbI30eH.
Xyperingi ketep.

Bi3 onapabl XXapaTkaH Were
KeTepemMis.

KynanbiMbi3 XKapaTkaH Nere
LWYKipWinik eTenik.

Byn oypbIc XXoHe a4in.

KacueTTi, Kneni, Kneni XapaTkaH
Nem, ockepun Kynan. AcnaH MeH
»XXep CeHiH, faHKblHa Tosbl. EH
XKOFapbloa XocaHHa. XapaTkaH
NeHiH aTbIMEH KeNreH agam
B6aKbITThl. EH XXOFapblga XoCaHHa.
CeHiM Kynuschbl.

Bi3 ceHiH eniMiHai XXapnsananmbls,
Nem, xXoHe KanTa TipinyiHai
MOWbIHOA KalTa KeJiIreHLue.
Hemece: bi3 ocbl HaHAbI XXer, OCbl
Kece ilukeHae, bi3 ceHiH, enimiHAi
Xapuananmels, ya, Mlem, kanTa
kenreHwe. Hemece: bi3gi kyTKap,
9NeMHiH KyTkapywbiCbl, CeHiH,
ANKbILWbIH, MEH KanTa TipinyiH,
apKblabl CeH 6i3ai a3aT eTTiH,
AyMUH.

Bipnecy pacimi

KyTKapyLUbIHbIH, OYNPbIFbIMEH XX3He
nnahwu inimMm apkbiibl KaabliNTaCcKaH,
6i3 anTyfa baTbIIbl DapaMbl3:
KekTeri 9kemi3, CeHiH, eciMiH, kueni
B0CbIH; CeHiH NaTLWwanblfblH,
Kenepni, CeHiH KanayblH

Amen.
Eukaristisk bgnn

Herren veere med deg.

Og med din and.

Laft opp hjertene deres.

Vi lgfter dem opp til Herren.

La oss takke Herren var Gud.

Det er rett og rettferdig.

Hellig, hellig, hellig Herre,
haerskarenes Gud. Himmel og
jord er fulle av din herlighet.
Hosianna i det hgyeste. Velsignet
er han som kommer i Herrens
navn. Hosianna i det hgyeste.
Troens mysterium.

Vi forkynner din dad, Herre, og
bekjenne din oppstandelse til du
kommer igjen. Eller: Nar vi spiser
dette brgdet og drikker denne
koppen, vi forkynner din dad,
Herre, til du kommer igjen. Eller:
Redd oss, verdens frelser, for
ved ditt kors og oppstandelse du
har satt oss fri.

Amen.
Nattverdsrite

Pa Frelserens befaling og dannet
av guddommelig leere, vager vi a
Si:

Var far som er i himmelen,
helliget bli ditt navn; komme ditt
rike, din vilje skje pa jorden slik



Kazakh.( i)
opblHOaNaAbl acnaHaaFbloan
xeppae ge. byriH 6i3re KyHOenikTi
HaHbIMbI3Obl Bep, xoHe Bi3aiH,
KyH21apbIMbI3abl Kelipe rep, bisre
KapCbl KYHD XXacafaHaapabl
KelipeMis; )xaHe bi3ai a3fblpyfa
anapma, 6ipak 6i3ai >xamaHAbIKTaH
KYTKap.

ToHipiMm, 6i3ai 6apnbik
»XaMaHOblKTaH KyTKapa rep, bisgiH
KYHLEepiMi3ge TbIHbIWTbIK
CblNaHbI3, Byn CeHiH
MenipiMmAainiriHHiH KemerimeH 06i3
dpKalwaH KyHaaaH Ta3a 60/ybIMbI3
MYMKIiH »XXoHe BapnbiK
KMbIHObIKTapAaH Kayincis, 6i3
0aKbITTbl YMIT KYTEMI3 XoHe
KyTKapyLwbiMbI3 ica MacCixTiH,
Kenyi.

MaTwanblK YLWiH, KYLW NeH OaHK
CEeHIiKi Ka3ip )KoHe MaH[i.

Nemi3 Nca Macix, Ci3aiH,
enwinepiHisre KiMm anTTbl: MeH ceHi
KangblpaMblH, TbIHbILUTbIK BepeMiH,
KYH2MapbIMbI3Fa Kapaman, bipak
Ci3AiH, WipKeyiHi3aiH CeHiMi
BonblHLWA, )XoHe ofaH benbiTwinik
rneH Bipnik cblna Ci3giH
KajlayblHbl3Fa conkec. MaHrinik
OMip CYPETIH XX3HEe MIHriNiK bunik
eTeTiHOep.

AyMUH.

>KapaTkaH NeHiH TbIHbIWTbIFbl CEHI
dpKawaH »xap 60N1CbIH.

KaHe ci3giH pyXblHbI30€EH.
Bip-6ipimisre 6enbiTwinik 6enriciH
YCbIHaWbIK.

Norwegian (Norsk)

den er i himmelen. Gi oss i dag
vart daglige brad, og tilgi oss
vare overtredelser, som vi tilgir
dem som overtrer oss; og led oss
ikke inn i fristelse, men fri oss fra
det onde.

Befri oss, Herre, fra all ondskap,
gi nadig fred i vare dager, at ved
hjelp av din nade, vi kan alltid
veere fri fra synd og trygt fra all
ngd, mens vi venter pa det
velsignede hapet og var Frelser
Jesu Kristi komme.

For riket, kraften og herligheten
er din na og for alltid.

Herre Jesus Kristus, som sa til
dine apostler: Fred jeg forlater
deg, min fred gir jeg deg, se ikke
pa vare synder, men pa troen til
din kirke, og gi henne nadig fred
0g enhet i samsvar med din vilje.
Som lever og regjerer i all
evighet.

Amen.

Herrens fred veere med deg
alltid.

Og med din and.

La oss tilby hverandre fredens
tegn.



Kazakh.( i)
KynoanablH TOKTbICbI, CEH OYHUEHIH,
KYHSCiH anacblH, 6i3re pakbiM eT.
KynoanablH TOKTbICbI, CEH OYHUEHIH,
KYHSCiH anacblH, 6i3re pakbiM eT.
KynoanablH TOKTbICbI, CEH OYHUEHIH,
KYH3CiIH anacblH, 6i3re ThiHbIWTHIK,
bep.

MiHe, KyoangbiH, TOKTbICbI, MiHe,
OCbl AYHUNEHIH KYH3/1apblH anbin
TacTanTbiH Kyaan. TOKTbIHbIH
KEeLLKi aCblHa WaKblpblIFaHOap
OaKbITThI.

Mbip3a, MeH Nnanblk emecniH MeHiH,
LWATbIPbIMHbIH, aCTbIHa KipyiH, YLWiH,
bipak Tek ce3ai anTcaMm, XXaHbIM
»Ka3blagbl.

MacixTiH, oeHeci (KaHbl).

AyMUH.

[yfa eTenik.

AyMUH.

KopbITbIHAbI paciMaep
baTa

>KapaTkaH Ne xap 60nCbIH.
>KaHe ci3giH, pyXblHbI30€eH.

Anna Tafana )apblJIKacblH, 9Ke, ¥/

»XoHe Kuneni Pyx.

AyMUH.
JXKYMbICTaH LWblFapy

ANFa WbIFbIHBI3, Mecca asKTanabl.
Hemece: bapbin XXapaTkaH NeHiH,
I3ri xabapblH Xapusna. Hemece: ©3
emMipiHMeH XapaTkaH WNeHi
MafaKTan, ThIHbILWTbIKMNEH XYP.
Hemece: TbIHbIL XYPIiHI3.

Kyoawnfa wykip.

Norwegian (Norsk)

Guds lam, du tar bort verdens
synder, forbarm deg over oss.
Guds lam, du tar bort verdens
synder, forbarm deg over oss.
Guds lam, du tar bort verdens
synder, gi oss fred.

Se Guds lam, se ham som tar
bort verdens synder. Salige er de
som er kalt til Lammets maltid.

Herre, jeg er ikke verdig at du
skal ga inn under taket mitt, men
bare si ordet og min sjel skal bli
helbredet.

Kristi legeme (blod).

Amen.

La oss be.

Amen.

Avsluttende ritualer
Velsignelse

Herren veere med deg.

Og med din and.

Matte den allmektige Gud
velsignhe deg, Faderen og Sgnnen
og Den Hellige And.

Amen.

Avskjedigelse

Ga videre, messen er avsluttet.
Eller: Ga og forkynn Herrens
evangelium. Eller: Ga i fred og
aere Herren ved ditt liv. Eller: Ga i
fred.

Takket vaere Gud.
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